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DIRECTIVES POUR L’INSTALLATION

Ce systeme d’alarme est congu, assemblé et testé en fonction des normes en vigueur en matieére de
stabilité et d’'insensibilité aux perturbations électriques produites par son environnement. Pour peu que vous
suiviez les directives ci-apres, le systeme fonctionnera de longues années de maniére fiable.

1. Veillez a réaliser une bonne mise a la terre du systéme. En cas de doute, vérifiez soigneusement la
mise a la terre.

UNE BONNE MISE A LA TERRE EST ESSENTIELLE POUR OBTENIR UN
DEPARASITAGE EFFICACE

N’oubliez pas de mettre également le transmetteur téléphonique a la terre.

2. Veillez a ce que I'arrivée de basse tension et celle de la tension secteur restent séparées dans
'armoire de la centrale.

3. Evitez les longs cablages dans I'armoire de la centrale et veillez a ce que ce cablage ne passe pas
devant la carte de circuits imprimés. Utilisez par exemple des attaches de céble. L'agencement de
'armoire n’en sera que plus clair.

4, Les relais 230 volts NE PEUVENT PAS se trouver dans I'armoire de la centrale. L'enclenchement de
ces relais risque de provoquer des parasites.

4.1 Utilisez un relais possédant une bonne isolation entre les contacts et la bobine.
4.2 Montez en paralléle a la bobine du relais une diode de déparasitage (par ex. une 1N400J).

4.3 Sile relais est raccordé a une sortie a collecteur ouvert du systéme, il doit pouvoir étre
déclenché par une tension de 12 volts cc. La résistance de la bobine doit étre supérieure a 290
ohms.

5. Le cable du bus a distance sert a la transmissionde données entre la centrale et les
claviers/extensions. Son installation doit donc faire I'objet du plus grand soin. Ne séparez en aucun
cas les différents conducteurs de ce cable. N'utilisez pas de cébles dont les conducteurs sont
employés pour les branchements BELGACOM ou pour le branchement de flashs, sireénes ou relais.

6. Evitez d'utiliser des tubes et chemins de céble transportant du courant secteur, surtout s'ils alimentent
des moteurs ou des tubes fluorescents ou s'ils sont parcourus par du courant triphasé. S'il est
impossible d’éviter ces conduits, utilisez des cébles faradisés et raccordez le blindage du cable
UNIQUEMENT a la terre réseau sur la centrale.
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AVANT LA MISE SOUS TENSION

1. Raccordez tout les détecteurs.

2. Réglez les dipswitches de tous les claviers .

sparere T
1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4

ARCD34 Clavier 1 Clavier 2 Clavier 3 Clavier 4
(tout sur OFF)

Figure 1. Réglage des dipswitches sur les claviers

3. Fermez tous les commutateurs autoprotection sur les claviers a distance, les extensions et la centrale.
Fermez également toutes les zones qui pourraient causer une alarme directe. A défaut, le systeme se
mettra directement en alarme lors de la mise en marche.

4, Retirer le clavier JP1 de la carte Cl ! Ceci permet a la carte retourner aux réglages par défaut
pour la Belgique !

5. Alimentez la centrale uniguement en tension secteur. Le systeme se met en état de MARCHE ou
“armé” (réglage par défaut). S'il y a des zones ouvertes durant la mise en marche, les sirénes seront
activées.

Lors de l'installation ou de la modification du systeme, n'utilisez pas une batterie pour mettre le
systéme sous tension. En cas de court-circuit sur un cable 12 V, les régulateurs de tension de
I'alimentation (et les fusibles) occasionneront de sérieux dégats a la centrale. En cas de courtcircuit,
la tension d’alimentation 12 V diminuera fortement.

En cas de court-circuit, débranchez I'une aprés 'autre les connexions 12 V. Des que la tension du
systeme sera a nouveau de 12 V, la connexion en courtcircuit aura été éliminée.

ATTENTION ! REGLAGE PAR DEFAUT : SEUL LE CLAVIER 1 EST OPERATIONNEL

A chaque mise hors tension de l'installation, la centrale mémorise I'état dans laquele elle se trouve
(marche/armé, désarmé, en alarme, etc.). Dés qu’elle est a nouveau mise sous tension, la centrale
reprend ce méme état (sauf si le cavalier a été retiré).

6. Tapez ‘0’ suivi du code utilisateur par défaut ‘1122’ sur le clavier 1.
Si les sirénes étaient activées, elles s'arrétent. L'affichage indique ‘Terminé’ ou "Alarme en
mémoire”.
Appuyez dans ce cas sur la touche ‘0’ .

7. Tapez ‘0’ suivi du code ingénieur par défaut ‘1278’ sur le clavier 1 et appuyez sur la touche ‘N’ pour
passer en mode programmation.

N.B. N’oubliez pas d’initialiser les autres claviers et extensions dans le menu: “Déports”

N’oubliez pas de remettre le cavalier JP1 de la carte CI.
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RETOUR AUX REGLAGES D’USINE

Il existe deux procédures pour ramener le systéeme (pas le transmetteur téléphonique) aux réglages d'usine:

1. Voir point 4 du paragraphe précédent.
Si ces codes par défaut ne sont pas valides, c’est que le systéme était pourvu d'un blocage ingénieur.
Si vous ne trouvez pas le code ingénieur, vous serez contraint d’'installer une nouvelle carte CI.

2. Par programmation. Cette procédure est également valable si un blocage ingénieur est actif.

Procédez comme suit:

- Si vous vous trouvez en mode programmation mais que vous n'utilisez pas le clavier 1, quittez le
mode programmation. Appuyez sur la touche ‘X’ jusqu’a ce que l'affichage indique‘Au Revoir’.
Appuyez ensuite sur Accepte (‘v’) pour quitter le mode programmation.

- Placez-vous devant le clavier 1.

- Introduisez le code ingénieur.

- Appuyez successivement sur ‘6’, ‘6’ et ‘1’. Vous étes dans le menu ‘Divers’, ‘Prog. Usine’,
‘Réglages Usine’. Le message ‘Etes vous sdr ?’ clignote sur I'affichage.

Si ‘Pas Privileges’ s'affiche, vous n’étes pas au clavier 1.

- Appuyez sur la touche Accepte (‘v"’"). L'affichage indique ‘Attente ...".

- Le systéme est a présent revenu aux réglages d’'usine.

QUITTER LE MODE PROGRAMMATION

Avant de quitter le mode programmation, il est conseillé de vérifier d'abord s'il reste des zones ouvertes. S'il
s'agit de zones 24 heures (par ex. autoprotection ou incendie), le fait de quitter le mode programmation
déclenchera une alarme.

Pour éviter cela, passez dans le menu ‘Maintenance’ sous ‘Zones Ouvertes?’ (menu 1.3) pour vérifier s'il
y a des zones ouvertes. Dans un systéeme a deux résistances, la lettre “A” apparaitra a c6té du numéro de
zone en cas d'autoprotection.

LE TRANSMETTEUR

Utilisez de préférence le transmetteur RD6201. Il est prévu pour s’intégrer dans I'armoire de la centrale et
se branche sur cette derniére a I'aide d’'un cable fourni. De plus, le transmetteur peut étre programmé par
l'intermédiaire de la centrale.

Un manuel distinct est consacré au transmetteur.
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LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

SCHEMAS DE CABLAGE CD3402
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Figure 2. Centrale ARCD3402
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LES CLAVIERS

@ Secteur
O Défaut
@ Alarme

Si montée, \ Pousser l'ergot et
retirer la vis soulever e couvercle
q

Retirer le clapet
de l'ouverture des charniéres

CD3009/3049

Figure 3. Ouverture du clavier

= = B

@ Secteur
‘ O Défaut
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CD3009/CD3049

Figure 4. Charniére du clavier
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L'arriére du clavier CD30xx
Lorsque le clapet du clavier n'est pas utilisé, 6tez les charniéres a l'arriere et mettez les dans les
ouvertures

Dimensions: (L x I x H)
CD3009/3049 160 x 120 x 35 (3 mm ABS)

Figure 5. Dimensions des claviers

Consommation: typ. Max.
CD3009 26 mA 52 mA
CD3049 30 mA 55 mA

Figure 6. Consommations des claviers

Réglage adresse Placer le pont vers la
du clavier gauche pour couper le buzzer
Régage du .
contraste /Passag? dﬁ‘ ctable
ar le hau
i == N f==Ria—— P
m}
O oreen @‘f Trou de fixation
() veuow
- Pousser l'ergot
@] * |=—— surle coté pour
% N retirer platine
@] » A
—_ — @] - -—— Passge de cable
Trou de fixation —Hg 2l ~ par l'arriere
Vis supplément — = o
pour fermer le @l m
couvercle I % - + 12V Alimentation
20l
{ @] }@<— Trou de fixation
@ m
L Gl =
j L]
o —]
\'
Boitier autoprotection Réglage volume buzzer Passage de cable
par le bas
CD3009/3049
Figure 7. Raccordement Claviers
Céblage des Céblage sur
distants ARCD3402 Signification
A 19 +12V
B 20 GND
C 21 Données in (vers la centrale)
D 22 Données out (venant de la
centrale)

Distance pour bus de données: Max 1500m en fonction du cable.
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DES ZONES

Centrale Clavier 1
7....10

numérotation 1....6

Le raccordement des détecteurs (ou des commutateurs a clé) peut se faire de deux manieres:

Il faut une zone tant pour I'autoprotection que pour I'alarme. Les deux zones
doivent posséder une résistance de fin de ligne (4,7 kohms). Programmez le menu

“Résistances : 1" .

Conventionnel:

éRem. pour UPEA:

Contact Contact .<1 détecteur / zone ou

Contact
d'alarme 1 1 d'alarme 2 d'alarme 3 ‘5 contacts magnét./ zone
I _ + : N
Entrée de
zone
Contact Contact Contact
autoorot. 1 autoorot. 2 autoorot. 3
e _——t _ +
Entrée de
zone aK7

Figure 8. Cablage distinct alarme & autoprotection

L’autoprotection et I'alarme sont placées sur une méme zone. Pour faire la
différence, la zone est dotée de deux résistances de fin de ligne (4,7 kohms). La
figure 2 indigue comment effectuer les branchements. Programmez le menu

“Résistances : 2".

Double boucle:

Contact Contact Contact - ---i1 détecteur / zone ou
d’alarme 1 . dalarme 2 .

d’alarme 3 5 contacts magnét./ zone

Entrée de
zone

— — _+
Contact Contact Contact
autoprot. 1 autoprot. 2 autoprot. 3

Figure 9. Céblage mixte alarme & autoprotection

Résistances de fin: 4k7, 2%, 0.25W

Manuel d'installation CD3402S1 Aritech Belgium Page 9



RACCORDEMENT D’UN DETECTEUR D’INERTIE GS710/711

@]

@ Aimant
=T

Contact
magnétique @

DOOO®
(@]

O
o

99
=]

\
N

Contact
magnétique

Ak7

Zone d'éffraction
')

Aimant

GS710: Détecteur choc sans contact magnétique
GS711: Détecteur choc avec contact magnétique

00O
Zone d'autoprotection

Figure 10. Raccordement du GS710/711 avec boucle alarme & sabotage séparée

Contact magnétique

A

)

Aimant

4K7

] 4K7
L \

Contact Q OJ
magnétiqu¢ OO0 O] [imr=
o O

@ éﬂ GS710: Détecteur choc sans contact magnétique

GS711: Détecteur choc avec contact magnétique

Aimant

OO0
Zone d'éffraction

Figure 11. Raccordement du GS710/711 avec boucle alarme & sabotage commune
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CABLAGE D’UN DETECTEUR D’INCENDIE

ARCD3402
[ Joa[ +]
01 =*"RazAlim -”
[ 4
ﬁ
1[2(3]4]5]
L
@
DB822 700 Serie
+ R/IRT
DP803
Vers zone “Feu” Vers zone “Feu”
Figure 12. Cablage d'un détecteur d’incendie
Remarque 1: Dans le cas de plusieurs détecteurs, placer toutes les alimentations en paralléle et cabler les

zones comme décrit figure 1 ou 2. En cas d’un seul détecteur le relais RC213 est inutilisable.

Remarque 2: Ce cablage est également valable pour les détecteurs qui exigent une remise a z&o apres
une alarme, par ex. le GS900, etc.

Remarque 3: La remise a zéro est fait automatiquement par des détecteurs d’incendie du type RA/RTA
(série 700), le relais RC213 est alors inutilisable.
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CABLAGE D’UN RELAIS OU D’UNE LED

+12 Volt +12 Volt
NF NO

R = 820W

Sortie Sortie

Figure 13. cablage d'un relais ou d’une LED sur la sortie

La résistance R est nécessaire pour régler le courant. La plupart des LED se contentent d’un courant
d’environ 15 mA. Le calcul de la résistance est donc le suivant:

R =787/W

_ Vv _13.8V-Ve _13.8V- 2V
| 15 mA 15mA

qui, arrondi, donne 820 ohms.

RACCORDEMENT DE SIRENES

ARCD3402 14 15 23 24 16 17 25 28 26 31

| S | A i \ L I I
* N'est que
nécessaire

ﬁ ﬁ avec les
. a_ngiens
4K7 B sirénes.

TTor- T T + - Sc Bc

AE213 AS290 / AS390

Figure 14. Cablage du AS290/390 + siréne intérieure

Programmation Utilisation
1 Sir Intérieure+ commande du flash
5 Sir Extérieure- commande de sir.
Intérieure
6 Sir Extérieure+ commande de sir.
Extérieure

Tableau 1. Programmation pour les sirénes
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SPEAKER

TAMPER
SWITCH

FLASH - = ——————=
——-

A -
7| |

1234567891

TAMPER LOOP
INPUT POWER (13.0 - 14.2V—)
SIREN HOLD-OFF VOLTAGE (*)

BEACON HOLD-OFF VOLTAGE (*)

/ e

CUT OFF
TIMER

RED

Ky

BLACK -
—

)

BATTERY

%,

Figure 15. Connexion du AS290/291/390 avec jumpers

1. Sabotage
2. Sabotage

3. +12V

5. OV Flash

4. QV Haut-parleur

Couper ces deux jumpers
pour un Hold-off négatif.

* Sivous utilisez une
sirene extérieur sans
ces jumpers, if faut
suivre le cablage de la
figure supérieur avec
les diodes.

Attention: *)

**)

Figure 16. AS270/AS271 siréne intérieure

Cette vis de fixation est utilisée comme protection anti-sabotage.
Vis de fermeture de la siréne.
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CABLAGE D’UNE ALIMENTATION SUPPLEMENTAIRE

L’installation d’'une alimentation auxiliaire peut s'avérer nécessaire lorsque, par exemple, le courant
nécessaire ne peut pas étre fourni par la centrale seul.

Pour brancher une alimentation supplémentaire, sachez que le ‘+’ de la centrale ne peut pas étre relié au
‘+’ de l'alimentation auxiliaire.

Ne reliez pas non plus entre eux les ‘+’ de différentes auxiliaires. Comme I'ensemble doit toutefois avoir
une référence, il est nécessaire de brancher le ‘-’ dans tout le systeme.

Alimenter les déports que par la centrale!

Vers zone \ers zone
"SurvAli" "SurvBat"
RC813
RC900 g%@
4K7 |+ {4K7
4 F0
ARCD3402
Détecteur,
g 0 g | 7o
Kl H oete.
Vers sortie
o ° "Test Bat. Sy +"
BU4 BUS5 A
(B] .
Detecte la perte T Bus 4 fils
de tensions réseau
D
[AI[B[C][D
; Bus 4 fils de
Alim. aux. PG822 clavier ou extension

Figure 17. Utilisation d’'une alimentation auxiliaire

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Divers

Batterie

Résistances fin
de ligne

2 x 6Vcce, 10Ah ou 12V,
7,2Ah

4k7, 0.25W, 5%

Fusibles

F1 | Siréne intérieure 800 mA, rapide 20x5
F2 | Siréne extérieure 800 mA, rapide 20x5
F3 | Alimentation 800 mA, rapide 20x5
F4 | Batterie 4,15 A, lent 20x5

220VAC 315 mA, rapide 20x5

Tableau 2. Données des fusibles ARCD34

Batterie 12 Vcc, 16 Ah max.

Consommation max.

max. 1,0 A, y compris distants, transmetteur et centrale
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ORGANIGRAMME DE PROGRAMMATION CD3402

Note: Les codes de sélection rapide de chaque rubrique de menu (i.e. 2.4.4. Raz Auto Tr.) sont aussi les numéros des sections du
chapitre ‘Contenu de menu de programmation’ dans le manuel de programmation.

| 1) Maintenance I—>! 7) Journal Ingénieur |

\ ©

\ 2) Test Sortie l—ﬂ ex. Sortie 08 Ouvr I

[ ©

[ 3) Aff Entrée Ouvr  |—»{ ex. Toutes Fermée |
\

‘ 4) Test de Marche l—»{ ex. Test de Marche 01|
|

© [5) Test Led |

|

‘ Menu Principal I

A4

| 2) Tempos/Horloge || 7) Tempo Entrée 030 ||
\

| 2) Tempos Sortie 030 |

\
‘ 3) Tps Ent. Frac Hor l

\

\ 4) Tempos Sirénes l—ﬂ 1) Durée Sir. 020 l
|

| 2) Retard Sir. 000 ||

| 3) Arr.TtesSir |
\

| 4) Raz Auto. Tr. |
\

\ Menu Précédent l

| 5) Heure HH:MM )

\
\ 6) Date JJ/MM/AA |

\
[ 7) Menu Heure dEté @H 1) Date d'Avance @H Avancer  31/03/97 ]

\
| 2) Date de Retard |@H Arriere  27/10/96 ||

\
[ 3) Heure D'été En ||

\
\4 Menu Principal I ‘ Menu Précédent I

Vers Utilisateurs"
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‘ 3) Utilisateurs

© ©
J—>/ 7) Changements Codds—¥| Code 01 Utilisé |

v ©

[ 2) Attributs Util. [ Code 02 Inutilisé

©
J—>| Nouv Code

P I

‘ Verifier

Jrer——— I

[ [
[ 4) Code Panique [Code 08 Inutiise ||

|

| 3) Code Ing. | ]
|
|

\ 5) Code Transport

‘ : Clé
| 6) Comptage Code 99)
‘ Pu = Clé pulse
Di = Directe
‘ 7) W¥Zones Ouvr En l Hs = Hors service
\ Mt = Marche totale

‘ 8) YN Zones Tech Horl

\
| 9) Affiche Clé Hors ]|

Marche partiel

| Menu Principal |

Attributs Zones
Ex = Exclude
Mp = Marche patielle
Ch = Chime
24 = 24 heures
Ac = Zone d'accéss
Im = Immersion

‘ 4) Zones

I > Type |

\
\ 2) Attributs Zones I

\

[ 3) Entrées Shocs || 01 Gross 0 PIs 0
\ \

‘ 4) Noms des Zones l \ 02 Gross OPIs O

\ |
[5/Boucle :AL/AP | [ 03 Gross OPIs0D

\ \
| Menu Principal ] [ 04GrossOPIsO

A
\ 5) Sorties/Dépots

©
}—> /) Type Sortie |

©

Vers 'Divers’

\
| 2) Installer Déports ||

\
\ Menu Principal I

Mt = Marche totale
Mp= Marche partielle
Hs = Hors service
Ex = Exclure

Di = Directeur

Liste des Types
de Zones

Alarme
Autopro
Clav Exclu
Clé

Clé Inf
Ent/Sort
Feu
Inutilisée
Panique
Term. Sor
Technique

Li le Sorti

Autoprotection
Test de Marche
Marche/Arrét
Alarme
Panique

Feu

Blocage

Raz Feu
Buzzer

Sir Int

Sir Ext

Partiel

Syst OK
Défaut
Technique
Inutilisé
-._______________________________________|
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[ 6) Divers

2) Menu Paniq./AIarm] @

© ©
J—>{ 7) Menu Marche/Arrét]—3»| 1) Marche Util. Hors I@

2) Opt Marche Forcée|

3) Opts Réarmement Touj. répét.d'alarme
Pas répét. d'alarme
Répét 1 fois
Répét 2 fois

4) Armé Visuel En

5) Defaut Sortie Sir. Répét 8 fois

6) Porte Finale Hor
Menu Précédent

PasDe Mar.Forcée
ZoneResteExclu
ZoneValQuandOK
ZoneValenFinSor

1) PA=Silence

3) Carillon/Partiel

1) Part->TempSort

2) PA+DI=Silence

@ 2) Acces->E/E ) Y -PA
4)Raz Ing. }—>{ 1) RAaz DL Hor \ L
| T | [ 3) PartAvecTransm || [ Menu Précédent |
2) Raz Panique Hor
4) Caril.Bloqué
3) Raz Autopro Hor
5) SirIntCari
4) Raz Effract Hor
@ Menu Précédent
5) Raz Ingé OK
0) Retour
5) Avertisseurs |} 1) Dft Sect Hors
2) Dft LTél Hor

6) Prog Usine

1) Réglages Usine

[7) Menu Sys. OK |Q,( 1) Syst OK 220V Hors]|

2) Bloc.Ingé Hors

Menu Précédent I

2) Syst OK Batt. En I

Menu Précédent I

3) Syst OK Fuse Hors
4) Syst Acc+E/S Hor

Menu Précédent

I@H 1) Menu Transm.

\ 7) Transmetteur

l@»‘ 1) Code Transm _I

2) Défaut Belgique

3) Joint la Ligne

W
4) Transm |OK I

Menu Précédent I

0) Au revoir I

Menu Précédent
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